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МЕМЛЕКЕТТІК ТІЛДІ ШЕТЕЛ ТІЛІ РЕТІНДЕ ҮЙРЕТУДЕ 
ҚОЛДАНЫЛАТЫН ИНТЕРНЕТ-РЕСУРСТАР ЖҮЙЕСІ

Мақала қазақ тілін шетел тілі ретінде үйретде интренет-
ресурстарды тиімді қолдану мәселесіне арналады. Мемлекеттік тілді 
шетелдік азаматтарға оқытып-үйрету жүйесінде қазіргі кезеңде білім 
алудың қайнар көзі болып отырған интернет-ресурстардың маңызы 
айқындалды. Ғылыми-әдістемелік әдебиеттер мен білім сапасын 
арттырудағы ақпараттық-коммуникациялық технологияның (бұдан 
әрі – АКТ) құрамдас маңызды буындарының бірі интернет-ресурстар 
мазмұны сұрыпталып, олардың мақсат-міндеттері сараланды. 
Мемлекеттік тілді оқытудың жаңа технологияларының бірі АКТ-ны, 
интернет-ресурстарды біртұтас әдістемелік құрал, жүйе ретінде 
мазмұндық-құрылымдық моделіне сипаттама жасалды. 

Зерттеу жұмыстарын жүргізу барысында мемлекеттік тілді 
оқытып-үйретуге арналған Шайсұлтан Шаяхметов атындағы «Тіл-
Қазына» ұлттық ғылыми-практикалық орталығы» коммерциялық 
емес акционерлік қоғамы,  «Мемлекеттік тілді дамыту қоры», 
«Самұрық-қазына» АҚ тәрізді ірі орталықтардың платформалаы мен 
вебсайттары және бірқатар жеке авторлық веббағдарламалардың 
мазмұндық-құрылымы сипатталып, әдістемелік маңызды идеялары 
ұсынылды. 

Қазіргі кезеңде цифрлық технологияның маңызының артуына 
байланысты интернет желісін тұтынушылар мобильдік Смарт-
технологияларды тиімді қолдана отырып, өмір қажеттіліктерін өтеуге 
мүмкіндік алды. Осыған орай Google Market арқылы таратылатын 
мобильді қосымашлардың да түрлеріне талдау жасалды. Қазақ тілін 
үйренуге байланысты мобильдік қосымшалардың да мазмұны тілді 
оқытып-үйретудің тиімді құралдары ретіне қарастырылады.
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Кілтті сөздер: мемлекеттік тіл, платформалар, вебсайттар, 
Google Market,  ресурстар.

кіріспе
елімізде «Цифрлық Қазақстан» мемлекеттік бағдарламасы: «орта 

мерзімді перспективада республика экономикасының даму қарқынын 
жеделдету және цифрлық технологияларды пайдалану есебінен халықтың 
өмір сүру сапасын жақсарту, сондай-ақ ұзақ мерзімді перспективада 
Қазақстанның экономикасын болашақтың цифрлық экономикасын құруды 
қамтамасыз ететін түбегейлі жаңа даму траекториясына көшіруге жағдай 
жасау» мақсатын көздеген [1]. осыған орай қоғамның барлық салаларында 
инновациялық жүйе ақпараттық-коммуникациялық технологияны 
қолданудың маңызы артты.  

ақпараттық технологиялардың қарқынды дамуы тілдерді оқытып-
үйретудің жаңа әдістемелік мүмкіндіктерін ашты. ақпараттық қоғамдағы 
білімнің қайнар көзі – интернет-ресурстар. тіл үйренуде интернет-
ресурстарын қолдану оқу материалдарын игерудің тиімділігін арттыруда тіл 
үйренушінің әрекетін тиімді үйлестіруші қызметі ретінде оңтайландырады, 
яғни өз бетінше жұмыс істеу дағдыларын дамытып, қажетті материалды 
жылдам игеруге көмектеседі, ынта-ықыласын, қызығушылығын, танымдық 
белсенділігін арттырады. тіл үйренуде интернет-ресурстарды қолдану 
мәдениетарлық қатысымдық құзыреттілікті қалыптастыруға мүмкіндік 
беріп, қажетті ақпаратты өз бетінше зерттеп-зерделеп, талдап-сараптауына 
көмектеседі. тіл үйренушінің жеке-дара ерекшеліктеріне, олардың өз 
қажеттіліктеріне орай қанағаттандыратын виртуалды білім алуына, өз 
траекториясын таңдауына мүмкіндік береді. 

Материалдар мен әдістері
Қазақ тілін шет тілі ретінде оқытып-үйрету мәселесінде интернет-

технологиясының тиімділігі бойынша ғылыми-теориялық, әдістемелік, 
педагогикалық-психологиялық әдебиеттерді талдау, жинақталған 
материалдарды саралау, жүйелеу, топтау, жалпылау әдістері пайдаланылды. 
аталған зерттеу тақырыбы бойынша мемлекеттік тілді оқытуда тиімді 
интернет-ресурстар ретінде дайындалып жатқан мобильді қосымшаның 
материалдары (бейнесабақтар) Қожа ахмет яссауи атындағы Халықаралық 
қазақ-түрік университетінде оқитын шетелдік студенттерге оқыту үдерісінде 
қолданылып, нәтижелеріне сандық-сапалық талдаулар, салыстырмалы 
талдаулар жасалды. сондай-ақ мемлекеттік тілді шетелдіктерге үйретуде 
қолданылатын тиімді интернет-ресурстар таңдалып, іріктеліп, мазмұндық-
құрылымдық модельдеріне сипаттамалар берілді. басқа мобильді 
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қосымшалардан жоба аясында дайындалып жатқан мобильді қосымшаның 
артықшылығы анықталды. 

тәжірибе жүргізу үшін «Қазақ тілін ұлттық бренд негізінде сандық 
ресурстар арқылы меңгерту» жобасының аясында дайындалған бейнесабақтар 
шетелдік білім алушыларға көрсетілді. бейнесабақтар айтылым, жазылым, 
тыңдалым, оқылымға негізделіп жазылған. бейнесабақтардың маңыздылығы 
– мемлекеттік тілді дамыту, ұлттық брендті насихаттау арқылы қазақ 
халқының рухани-мәдени құндылықтарын таныту, лингвмәдениетарлық 
қатысымды дамыту, қазақ тілін мемлекеттік тіл ретінде оқыту әдістемесінің 
сапасын арттырумен қатар, қазақ тілін үйренушілер үшін тиімді меңгерудің 
жаңа әдістемелік мүмкіндіктерін ашады.

бейнесабақтар мазмұнындағы лексикалық және грамматикалық тілдік 
бірліктер ұлттық бренд мазмұнын ашатын білім аясын қамтиды. Мұндағы 
мәтін, сұқбат, бейнекөріністер, жаттығу-тапсырмалар жүйесі тіл үйренушінің 
танымдық қызығушылығын тудырып, дұрыс сөйлеуге дағдыландырады.

бейнесабақтар мазмұнын құрайтын тақырыптар мыналар: қазақтың 
атақты тұлғалары, ұлттық қолөнері мен көрікті орындары, ұлттық тағамдары 
мен ұлттық ойындары. бейнесабақтар тіл үйренушілердің лексикалық 
дағдыларын қалыптастырып қана қоймайды, қазақтың ұлттық танымдық 
болмысын, рухани-мәдени құндылықтарын танып-білуге, мәдениетаралық 
құзыреттілігін  қалыптастыруға мүмкіндік береді. 

оқылымға, тыңдалымға арналған мәтіндердің мазмұны әр бөлімнің 
тақырыптарына сәйкес құрылған және жаттығу, тапсырмалармен 
толықтырылды.

тіл үйренудің бастапқы деңгейінде қазақ тілінің бай лексикалық 
қорын түгел жаттап шығу мүмкін емес. сондықтан оны тіл үйренушінің 
қатысымдық қажеттігіне қарай іріктей білу қажет. ол сөздер күнделікті 
қажеттілікке сай қолданылатын тұрмыстық лексика және қызмет бабында 
қолданылатын кәсіби лексиканы қамтиды. сондықтан тіл үйренушінің 
сөздігі әдеттегі екі тілдік сөздіктен айырмашылығы болуы тиіс, ол жиі 
қолданылатын сөздерден тұратын тақырыптық лексемалар мен жағдаяттық 
сөйлесімдерді қамтығаны жөн.

сабақта меңгерілетін мәтін – 50 сөз көлемінде. Мәтінді бейнесабақты 
жүргізуші оқыған соң, тіл үйренушілер бейнесабақты қайта көріп, өз бетінше 
оқып, сөздікпен жұмыс істеп, толық түсінуіне мүмкіндік бар. оқылым мәтіні 
бойынша жүргізілетен негізгі жұмыс түрі – мәтін бойынша сұрақтарға жауап 
іздеу, мәтінді мазмұндау, аудару, мәтіндегі негізгі тірек сөздермен жұмыс, т.б.

бейнесабақты жүргізушінің жаңа сөздердің дұрыс айтылу үлгісін оқу тіл 
үйренушілердің қазақ тіліндегі сөздерді дұрыс айтып, тез үйренуіне жағдай 
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жасайды. сабақта тілде жиі қолданылатын тілдік форманың бірі – өткен шақ, 
соның ішінде жедел өткен шақ формасы. аталған тілік көрсеткіштің оқылым 
мәтінінде, тыңдалым сұқбатында және бейнероликтің көрсетілемінде жиілігі 
маңызды рөл атқарады.

нәтижелер және талқылау
Француз тілінен алынған «ressources» термині қайнар көз, құрал, қор 

деген мағынаны білдірсе, жоғарыда айтқанымыздай, ақпараттық кеңістікте 
интернет қоры  үнемі толығып, жаңарып,  мазмұны өзгеріп отырады. 

В. М. домненко мен М. В. бурсов «білім беру интернет-реурстарын құру» 
атты («создание образовательных интернет-ресурсов») еңбектерінде интернет-
ресурсқа мынадай анықтама береді: «Интернет арқылы қолжетімді электронды 
түрдегі ақпараттық ресурстар интернет-ресурстары деп аталады. Интернет-
ресурстарды тек мәтіндік құжаттар ғана емес, графикалық, дыбыстық, 
бейнеиллюстрациялар, сонымен қатар бағдарламалық модульдер деп түсіну 
керек» [2, 8 б.]. зерттеушілер аталған еңбектерінде интернет-ресурстарды 
білім беру мақсатында қолданудың бірнеше түрлерін көрсетеді: «Виртуалды 
сабақтар», «Интернет-презентация», «Электронды оқулықтар», «Арнайы 
оқыту бағдарламалары», «Виртуалды зертханалар жұмысы», «Виртуалды 
саяхаттар», «Тест формасындағы бақылау жұмыстары», «Виртуалды 
семинар немесе кеңестер беру. сонымен қатар олар интернет-ресурстардың 
мына түрлерін көрсетеді: «Білім беру сайты», «Білім беру порталы», «Білім 
беру қоры», «Қашықтықтан оқыту жүйесі» [2, 8 б.].

с. н. Исабаева өз еңбегінде құрылымдық ұйымның, қолжетімділік 
түрінің коммерциялық бағыттағы тұтастай белгіленген аудиториямен 
және өзара әрекеттестік секілді критерийлері бойынша сайт және портал 
түрлеріне топтайды [3, 42 б.]. бұл екеуінің қызметі ұқсас. 

Интернет-ресурстардың атқаратын қызметінің ерекшеліктерін 
төмендегідей мазмұнда анықтап көрсетуге болады: материалды іздестіріп 
табу жүйесінің икемділігі, жылдамдығы, қарқындылығы негізіндегі уақыттың 
үнемделуі; мол ақпаратқа қолжетімділік; аутенттік материалдардың 
молдығы, тұтынушының ақпараттық кеңістіктегі уақыт шектеуіне 
тәуелді болмауын қамтамасыз ету; кері байланыс мүкіндігінің мол болуы; 
интербелсенділік сипатының басымдылығы; ақпараттың үздіксіз жаңарып 
отыру мүмкіндігі; тіл үйренушілердің оқу мотивтерін қалыптастыруға 
ықпал ететін жағымды ахуал жасау; тұтынушының өз бетінше, жеке дара 
жұмыс жасауына мүмкіндік жасалуы; тұлғаның әлеуметтенуіне қызмет ету, 
т.б. Интернет қорындағы ақпараттық деректер, білім беру платформалары 
мен сайттар, порталдар, яғни электронды-виртуалды кітапхана, электронды 
тестілер мен тапсырмалар, анықтамалық материалдар, онлайн сөздіктер, 
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интернет журналдар мен газеттер, вебтелеканалдар, бейнероликтер, т.б. – 
тілді үйренудегі қатысымдық құзыреттіліктерді қалыптастыруда маңызды 
рөл атқарады.

Интернет-ресурстарды қолдану тіл үйренушіге өзіне қажетті 
лексикалық-грамматикалық минимумды меңгеруге, онлайн сөздіктермен 
аудармаларын жасауға, лексикалық бірліктерді грамматикалық бірліктермен 
байланыстырып, сөйлемде дұрыс қолдана білуге, мән-мәтінде дұрыс 
пайдалана білуіне, ақпараттық, тілдік-қатысымдық құзыреттілігінің 
қалыптасуына мүмкіндік береді. «оқыту мен танымның пәрменді құралы - 
телекоммуникация» болса [4, 199 б.], оның негізінде ақпараттық құзыреттілік 
қалыптасады. ақпараттық құзыреттіліктің қалыптасуы ақпараттық 
білім алу әрекеті ұғымымен тығыз байланысты. аталған ұғым – білім 
алу мақсаттары мен міндеттерін шешуге бағытталған тіл үйретуші мен 
үйренуші арасындағы өзара қарым-қатынастың жаңа ақпараттық құралдар 
арқылы жүзеге асуын қамтамасыз ететін әрекет [5, 110 б.]. оның мазмұнын 
құрайтындар: платформалар мен сайттарға тіркелу, іздеу, қор жинау, өңдеу, 
сақтау, сонымен қатар интерактивті диалог түрінде де қарым-қатынас жасау, 
автоматты түрдегі бақылау, онлайн негізіндегі тестілеу т.б.

Қазіргі заман талаптарына сай білім бетерін интернет-ресурстарының 
ауқымының кеңейіп, көлемінің артуы тілдік білім беру мазмұнын толықтыруға 
мүмкіндік береді. «білім беруде желіде орналасқан акпаратты қолдану екі 
сипатта: біріншіден, интернет-ресурстар ақпараттың өзегі ретінде көрінсе, 
екіншіден, акпаратты алу құралы ретінде көрінеді. осындай құралдарды білім 
беру мақсатында колдану мынандай негізгі дидактикалық міндеттерді шешуді 
қамтамсыз етеді: 1) жалпы даму туралы және қызықтыратын оқу ақпаратын 
беру; 2) өзара қарым-қатынас құралдарымен қамтамасыз ету; 3) оқытудағы 
ақпараттык және телекомуникациялык технологияларды қолдану іскерлігін 
меңгеру тәсілімен қамту» [6, 177 б.].

Интернет желісіндегі қазақ тілін екінші немесе шетел тілі ретінде оқытып-
үйретуге арналған интернет-ресурстар аз емес. бұлардың негізін шайсұлтан 
шаяхметов атындағы «тіл-Қазына» ұлттық ғылыми-практикалық орталығы» 
коммерциялық емес акционерлік қоғамы, «Мемлекеттік тілді дамыту қоры», 
«самұрық-қазына» аҚ тәрізді ірі орталықтар құрса, бірқатарын жеке 
авторлық веббағдарламалар жүйесі құрайды [7; 8; 9;]. төменде мемлекеттік 
тілді үйретуге байланысты ұсынған бірқатар аталған жобалардың әдістемелік 
жүйесінің мазмұндық-құрылымдық моделімен таныстыру тіл үйренуші мен 
үйретуші үшін маңызы зор. 

https://tilqural.kz/ – сайтында мемлекеттік тілді оқытудың бес деңгейі 
а1, а2, В1, В2, с1 ұсынылған. Әр модуль 15-20 сабақ мазмұнымен 

https://tilqural.kz/
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толықтырылған. бейнефильмдер қазақша көркем аудармасымен және 
субтитірімен ұсынылған. сондай-ақ, сөздік-суреттер аудио (дыбыстық) 
оқылымымен берілген. аталған сайтта бес деңгейлік «Қазақ тілі» оқулықтары 
мен қажетті басқа да оқу құралдары, сөздіктер ұсынылған. https://tilmedia.kz/  
– сайтының «оқы», «тыңда», «Қара» айдарларында қазақ және әлем 
әдебиетінің (қазақша аудармалары)  таңдаулы  шығармаларын оқуға, тыңдап-
түсінуге ұсынылған. сайтта сонымен қатар сабақ үлгілері де орын алады.  
https://abai.institute/ – мемлекеттік тілді үйренуде маңызды сайттардың 
бірі.  сайтта қазақша үйренуге байланысты  бес деңгейлі а1 – Қарапайым 
деңгей, а2 – базалық деңгей, В1– орта деңгей, В2 – ортадан жоғары 
деңгей,  с1 – жоғары деңгейге арналған сабақ үлгілерімен қатар, әр деңгей 
бойынша грамматика ережелері беріліп,  бекітуге арналған  жаттығулар 
жүйесі, сұқбат үлгілері, фразалар ұсынылады. Қазақша бейнеролииктер мен 
сапалы аударылған әртүрлі мазмұндағы мультипликациялық фильмдер, 
қазақша айтылым субтитірімен ұсынылады.  https://emle.kz/ сайтынан емле 
ережелері, сөздер мен сөз тіркестерінің  нормаланған нұсқалары, тыныс 
белгілер ережелерімен танысуға болады. «Әдеби тіл», «Орфография», 
«Пунктуация», «Аббревиатура» т.б. айдарларынан тіл үйренуші өзіне 
қажетті ақпаратты  тауып, таңдай алады. «тіл-қазына» ғылыми-әдістемелік 
орталығының басқа да кең танылған,  әр ғылым саласы бойынша электронды 
терминдер базасы қамтылған, терминологиялық атауларды қолдану тиімділігін 
арттыруға мүмкіндік беретін,  терминдер сөздігі бар. https://www.soyle.kz/ – 
«Мемлекеттік тілді дамыту қоры», «самұрық-Қазына» аҚ және «Samsung 
Electronics» компаниясының қолдауымен құрылған мемлекеттік тілді оңтайлы 
үйретуге арналған сайт. Мұнда ұсынылған ресурстар тізбесі: алты деңгейлі 
(а1, а2, В1, В2, с1, с2) сабақ үлгілері; тақырыптық сөздік; грамматикалық 
анықтамалық; аудио (тыңдалым) мәтіндер; сөйлеуде жиі қолданылатын 
етістік сөздер; жиі қолданылатын фразалар үлгілері; тілді үйренушіге оңтайлы 
сөздік-карточкалар; бейнероликтер мен бейнефильмдер топтамасы; тестілік 
тапсырмалар, т.б. https://kaz-tili.kz/ – «казахский язык. грамматика. Просто 
о сложном» – «Қазақ тілі» кешені ақын, қазақ тілін өз бетінше үйренген 
Татьяна Валяеваның әзірлеген авторлық сайты. грамматикалық материалдар 
түсінуге ыңғайлы, жүйелі берілгенін ерекше атап өтуге болады.

Мемлекеттік тілді үйретуге арналған мобильдік қосымшалар. 
Қазіргі кезеңде цифрлық технологияның маңызының артуына байланысты 
ақпараттық кеңістіктің ерекшелігі – барлық адамдардың қажеттілікке 
қолжетімділігі. осыған орай Google Market арқылы таратылатын мобильді 
қосымшалардың да түрлері күннен күнге артып келеді. бірқатар сайттардың 
мобильді қосымшалары жасалған. смартфондарға арналған қосымшалар 

https://www.soyle.kz/
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көп және олар белгілі бір тұтынушылар тобына арналады. Ұялы құрылғылар 
ақпаратты тез табуға, өңдеп, талдауға, өзгертуге мүмкіндік береді, олармен 
жұмыс істеу өте қолайлы. Мобильді қосымшаларды жүктеген соң, қолданушы 
өз қалауымен тіркеледі және арнайы алгоритмдерді орындау арқылы онда 
жұмыс жасай алады. Қазақ тілін үйренуге байланысты төмендегідей мобильдік 
қосымшаларды көрсетуге болады: 

«ситуативный казахский» мобильді қосымшасы – 2018 жылы 
ұсынылған Қанат тасибековтің «ситуативті қазақ тілі» кітабының ресми 
электронды нұсқасы. 2020 жылы жасалған «QazOnline – қазақ тілін үйренуге 
арналған қосымшасы» – қазақ тілін қарапайым деңгейде үйренуге арналаған 
мобильдік нұсқа. Қосымшада қазақ тілін үйренуге арналған сабақтар, 
оқу ойындары, тестілер, жаттығулар, сурет-тапсырмалар, грамматикалық 
материалдар қамтылған. «Ana Tili» – 2018 жылы ұсынылған мобильді 
қосымша. Мұнда аудио-бейне материалдар, тіл үйренуге арналған сөйлеу 
үлгілері бар сөздік-карточкалар орын алған. жаттығуға арналған тыңдалым 
материалдары, мақал-мәтел, нақыл сөздер, бата-тілектер, жазушылардың 
шығармаларынан үзінділер, сөз құрау, тыңдап, сөйлем құрау, грамматикалық 
жүйе қамтылған. «Правила казахского языка» мобильдік қосымшасында 
қазақ тілінен грамматикадан «50 ереже» берілген. сонымен қатар 500 суретті 
сөздік, ребус, жұмбақтар, сурет-карточкалар ұсынылған. Soyle – soyle.kz 
порталының мобильді қосымшасы қазақ тілін үйретуге байланысты бес 
деңгейлік жүйеге құрылған. сөйлеу әрекетінің түрлері оқылым, тыңдалым, 
айтылым, жазылым дағдыларын қалыптастыруға арналған сабақтар мен 
жаттығулар жүйесі, сөздік, сұқбаттар мен бейнекөріністер молынан қамтылған. 
«учить казахский для общения» – мобильдік қосымшасы да қазақ тілін 
ақпараттық кеңістікте оқыту жүйесіне сұрақ-жауаптар мен тыңдалымға 
басымдық бере құрылған. сондай ақ Play Market-тен «Sauapp», «қазақша 
кроссворд», «сөздер – сөзді тап», т.б. мобильдік қосымшалардың да мазмұны 
тілді оқытып-үйретудің тиімді құралдары ретіне қарастырылады.

оқыту тәжірибе кезеңінде даяр әдістемелік жүйені қолдану барысында 
оқу материалын игеру сапасының пайыздық көрсеткішінің артқанын 
төмендегідей көрнекі көруге болады:

Кесте 1 – оқу материалын игеру сапасының пайыздық көрсеткші
білім мазмұны оқу материалын игеру сапасы

Эт (28 студент) бақылау тобы (29 студент)
семестр басы семестр аяғы семестр басы семестр аяғы

Ұлттық этикет 41 % 86 % 45 % 60 %
Қазақтың ұлттық дәстүрі 45 % 80 % 41 % 65 %



59

Вестник Торайгыров университета,  ISSN 2710-2661 Серия Педагогическая № 2. 2022

Кестеде көрсетілгендей, эксперимент тобындағы тыңдаушылардың 
семестр соңындағы нәтижелері – жоғары. яғни бұл – мобильді қосымшаға 
даярланған бейнесабақтардың тиімділігінің дәлелі.

Кесте 2 – Қорытынды тапсырмаларды орындау деңгейі
Эксперименттік тәжірибеде этномәдени 
матералдарды игеру деңгейі 

топтар индексі
Эт-% бт-%

амандасу әдебі 85 69
Қазақ халқының ұлы тұлғалары 86 70
Қазақстандағы ірі қалалалр 82 70
Қазақтың ұлттық қолөнері 89 68
Ұлттық ойындар 87 71
Ұлттық тағамдар 84 69
Ұлттық қолөнер 81 75
салт-дәстүр 90 72

Кестеде келтірілген оқыту нәтижелері эксперимент тобындағы 
тыңдаушылардың тілді игеру құзыреттіліктерінің қалыптасуы деңгейлерінің 
жоғарылағанын көрсетеді.

Эксперимент нәтижелері тыңдаушылардың қазақ тілін үйрнеу барысында 
оқу материалдарының елтанымдық бағытта болуының тиімділігін дәлелдеді. 
Экспериментінің нәтижелері бойынша төмендегідей тұжырымдар жасауға 
болады: 1) тіл үйренушілерге берілетін білім мазмұнының этномәдени 
материалдармен жаңартылуы мәдениаралық қатысымдық құзыреттеліктерінің 
қалыптасуына ықпалын тигізді, тұрақты танымдық уәжін қалыптастырды;  
2) оқытуды ұйымдастырудың формалары, соның ішінде онлайн оқыту, 
бейне-аудио материалдарын, әлеуметтік желілерді қолданудың тиімді 
екендігі дәлелденді.

қаржыландыру туралы ақпарат
Мақала ҚР бғМ бғсбК 2021–2023 ж. мемлекеттік грантымен 

қаржыландырылған AP09259496 «Қазақ тілін сандық ресурстар арқылы 
ұлттық бренд негізінде меңгерту» жобасы аясында жазылды.

қорытынды
Қорыта айтқанда, қазіргі ғылым мен білімнің, әлемдік білім кеңістігінің 

интеграция заманында мемлекеттік тілді үйретуге арналған сұрыпталған 
салалық интернет-ресурстар каталогі, вебсайттар, электронды әдістемелік 
құралдар – ақпараттық кеңістікте тіл үйренушінің мол  мүмкіндіктерді тиімді 
қолдануына жағдай жасайды.
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Қашықтан білім беруде алдын ала түсірілген бейнефильмдерді қолданудың 
тиімділігі айқындалды. оның бірнеше пайдалы тұстарын санамалап өтсек: 
біріншіден, бейнефильмдердегі сұқбатты бірнеше адамның оқуы  үйренуші 
үшін қабылдауына жеңілдік туғызады, бұл сұқбатшылардың сөйлеген сөздерін 
бір-бірінен ажыратып, толық түсінуде маңызы зор. екіншіден, білім «сіңімді» 
болады. Өйткені кез келген уақытта сабақты қайталап көре алады. Үшіншіден 
– қолжетімді. пандемия жағдайында білім алушы сабаққа келе алмаса, өз 
бетімен тілді меңгере береді.

Қоғам дамуында тілдік білім берудің жаңа технологиялық, инновациялық 
әдістемелік маңызын арттырып, мемлекеттік тілді екінші немесе шетел 
тілі ретінде оқыту жүйесінде интернет-ресурстар, олардың мзмұндық-
құрылымдық моделін танып-біліп, онда жұмыс істей білу тәрізді ақпараттық 
дағдыларды меңгеру өзекті. сондықтан тіл үйренуші үшін мемлекеттік 
тілді оқытуға арналған интернет-ресурстар мен мобильдік қосымшаларды 
қолданудың әдістемелік жүйесін анықтауда интернет-ресурстар каталогін 
әзірлеп, әрбіреуінің мазмұны мен құрылымын зерделеудің маңызы зор. 
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систеМа интернет-ресурсов, исПолЬЗуеМая  
для оБучения государственноМу яЗыку  

как иностранноМу

Статья посвящена эффективному использованию интернет-
ресурсов в обучении казахскому языку как иностранному. Выявлено 
значение интернет-ресурсов, которые в настоящее время являются 
источником образования в системе обучения иностранцев 
государственному языку. Выделено содержание интернет-ресурсов, 
одного из важнейших компонентов информационно-коммуникационных 
технологий (ИКТ) в повышении качества научно-методической 
литературы и образования, и дифференцированы их цели и задачи. 
Одной из новых технологий обучения государственному языку является 
описание содержательно-структурной модели ИКТ, интернет-ресурсов 
как единого методического инструмента, системы.

В ходе исследования были задействованы платформы и сайты 
крупных центров обучения государственному языку, таких как 
Национальный научно-практический центр «Тіл-Қазына» имени 
Шайсултана Шаяхметова, Фонд развития государственного языка, 
АО «Самрук-Қазына» и ряд др. Описана содержательная структура 
отдельных авторских веб-программ, представлены методологически 
важные идеи. 

В настоящее время, в связи с возрастающим значением цифровых 
технологий, у пользователей сети Интернет появилась возможность 
удовлетворения жизненных потребностей за счет эффективного 
использования мобильных смарт-технологий. В связи с этим также 
был проведен анализ типов мобильных приложений, распространяемых 
через Google Market. В связи с изучением казахского языка контент 
мобильных приложений также рассматривается как эффективный 
инструмент для изучения языка.

Ключевые слова: государственный язык, платформы, сайты, Google 
Market, ресурсы.



63

Вестник Торайгыров университета,  ISSN 2710-2661 Серия Педагогическая № 2. 2022

*L. A. Ibraimova¹, B. Moldagali², Zh. N. Suleimenova³
1,3Kazakh National Women’s Pedagogical University,
Republic of Kazakhstan, Almaty;
2Abai Kazakh National Pedagogical University,
Republic of Kazakhstan, Almaty.
Material received on 13.06.22.

INTERNET RESOURCE SYSTEM USED FOR TEACHING  
THE STATE LANGUAGE AS A FOREIGN

The article is devoted to the effective use of Internet resources in teaching 
Kazakh as a foreign language. The importance of Internet resources, which 
are currently a source of education in the system of teaching foreigners the 
state language, is revealed. The content of Internet resources, one of the 
most important components of information and communication technologies 
(ICT) in improving the quality of scientific and methodological literature and 
education is highlighted, and their goals and objectives are differentiated. One 
of the new technologies for teaching the state language is the description of the 
content-structural model of ICT, Internet resources as a single methodological 
tool, system.

The study involved platforms and websites of large centres for teaching 
the state language, such as the National Scientific and Practical Center «Til-
Kazyna» named after Shaysultan Shayakhmetov, the Fund for the Development 
of the State Language, JSC «Samruk-Kazyna» and a number of others. In 
the content structure of individual author’s web programs, methodologically 
important ideas are presented. 

At present, due to the growing importance of digital technologies, Internet 
users have the opportunity to meet their vital needs through the effective use of 
mobile smart technologies. In this regard, an analysis was also made of the types 
of mobile applications distributed through the Google Market. In connection 
with the study of the Kazakh language content of mobile applications is also 
considered as an effective tool for learning the language.

Keywords: state language, platforms, websites, Google Market, resources.
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